ITEM/ARTICULO #4108921 PREPARATION/PREPARACION

LE D P LU G_I N Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.
F LOO D LIG HT Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista
de intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.
L E D CO N E N C H U F E Estimated Assembly Time: 3 minutes
= Tiempo estimado de ensamblaje: 3 minutos
MODEL/MODELO # SS107Pd-M550-BK-1
HARBOR BREEZE and logo design are
trademarks or registered trademarks TOOLS REQUIRED/HERRAMIENTAS NECESARIAS:
of LF, LLC.All rights reserved.
HARBOR BREEZE y el disefio del logotipo H
son marcas comerciales o marcas NO TOOIS Reguwed fOI' Assembly .
registradas de LF, LLC. Todos los No se necesitan herramientas para el ensamblaje.
derechos reservados.
Thank you for purchasing this HARBOR BREEZE product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/; SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PROXIMO PROYECTO
instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the
Guides & Documents tab on the product's page. Visit www.lowes.com for more information./Para obtener mas informacién, visite www.lowes.com.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please call our customer service department at 1-888-251-1003, 8 a.m. - 8 p.m.,
EST, Monday - Sunday. You could also contact us at partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.

Printed in China
Impreso en China

Gracias por comprar este producto HARBOR BREEZE. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el
producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero de articulo y consulte
la pestafia "Guides & Documents" (Guias y documentos) en la pagina del producto.

Si el articulo ya no esta a la venta o si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-888-251-1003, de lunes a
domingos de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar W

www.lowespartsplus.com.

AS21507
WARRANTY/GARANTIA

The manufacturer warrants this product to be free of defects in material and workmanship for one (1) year from date of original purchase. The
. manufacturer agrees to repair or replace the defective product at its own option. This warranty does not include any costs associated with the physical

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS installation, removal or return of the product. This warranty only extends to the original purchaser and is not transferable or assignable to subsequent
purchasers. No warranty work will be provided under this warranty without reasonable proof of purchase. Please call us at 1-888-251-1003 to receive
PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION your warranty service. This warranty does not extend to the following: (1) LED bulbs or batteries; (2) defects caused by and resulting from misuse, neglect,
PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA accident or improper operation, maintenance and storage, disassembly of parts; (3) surface scratches or weathering as this is considered normal wear; (4)
any other failure not related to defects in materials and workmanship. There are no other warranties except those stated above. Some states do not allow
the exclusion or limitation of special or consequential damages or allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not

The light does not turn on when 1. Faulty switch. 1. Test or replace switch. apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights that vary from state to state.
needed. 2. No power to the fixture. 2. Check the power to the fixture.
El fabricante garantiza que este producto no presentara defectos en los materiales ni en la mano de obra durante un (1) afio desde la fecha de compra
La luz no se enciende cuando 1. El interruptor esta defectuoso. 1. Pruebe o re_emplacglel interruptor. ] original. El fabricante, a su eleccion, acepta reparar o reemplazar el producto defectuoso. Esta garantia no cubre los costos relacionados con la instalacion
€s necesario. 2. La lampara no recibe alimentacion. 2. Revise la alimentacion que va hacia la lampara. fisica, el retiro o la devolucion del producto. Esta garantia se extiende solo al comprador original y no es transferible ni asignable a compradores posteriores.

No se llevara a cabo ningun tipo de trabajo en virtud de esta garantia sin un comprobante de compra valido. LIamenos al 1-888-251-1003 para recibir su
servicio de garantia. Esta garantia no se extiende a lo siguiente: (1) bombillas LED o baterias, (2) defectos causados por y resultantes del uso incorrecto,
negligencia, accidentes o la operacién, mantenimiento y almacenaje o desensamblaje de piezas indebidos, (3) rayones en las superficies o deterioro por
condiciones climaticas, ya que esto se considera desgaste normal, (4) cualquier otra falla no relacionada con defectos en los materiales y la mano de obra.
CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO No hay otras garantias excepto las sefialadas anteriormente. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de dafios especiales o resultantes, ni
permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia implicita, de modo que la limitacion anterior puede no aplicarse en su caso. Esta garantia le
otorga derechos legales especificos, pero podria tener también otros derechos que varian segun el estado.

* To clean the fixture use a dry or slightly dampened clean cloth.
+ DO NOT use any cleaners with chemicals, solvents or harsh abrasives as damage to the fixture may occur.

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product.

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

CAUTION/PRECAUCION

« Be sure the electricity to the wires you are working on are shut off by either removing the fuse or turning off the circuit breaker./Asegurese de cortar la

electricidad de los cables con los que esta trabajando; ya sea retirando el fusible o apagando el interruptor de circuito.

« To reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons: do not touch hot lens, lampshade or enclosure./Para reducir el riesgo de incendio, descargas

eléctricas o lesiones a las personas: no toque las micas, la pantalla ni el compartimiento cuando estén calientes.

« If you feel you do not have enough electrical wiring experience or are unsure what electrical codes are applicable to your jurisdiction, please consult the
services of a qualified, licensed electrician./Si siente que no posee la suficiente experiencia en cableados eléctricos o no esta seguro si los codigos eléctricos
se aplican a su jurisdiccion, contrate a un electricista calificado y con licencia.

* DO NOT touch the lamp at anytime. Use a soft cloth. Oil from skin may damage lamp./NO toque la lampara en ningun momento. Utilice un pafio suave. Los
aceites de la piel pueden dafar la lampara.

* DO NOT touch hot lens, guard or hot fixture housing./NO toque las micas, la proteccion ni la carcasa mientras estén calientes.

« Before attempting to clean the fixture, disconnect the power to the fixture by turning the breaker off or removing the fuse from the fuse box./Antes de intentar
limpiar la lampara, desconecte la alimentacion de la lampara apagando el interruptor de circuito o retirando el fusible de la caja de fusibles.

* Para limpiar la lampara, use un pafo limpio seco o levemente humedo.
» NO utilice limpiadores con, solventes ni abrasivos fuertes ya que pueden dafiar la lampara.



PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
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